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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI 1 SHKODRES “LUIGJ GURAKUQI”

SENATI AKADEMIK

Nr. Jg/9 Prot. Shkodér, mé .72 24 2025

VENDIM
Nr. .72/ , daté 72 /2 2025

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “MBI HARTIMIN, ZBATIMIN DHE
MENAXHIMIN E PROJEKTEVE Nii UNIVERSITETIN E SHKODRES
“LUIGJ GURAKUQI”

Bazuar né Ligjin nr. 80/2015 “Pér Arsimin e Lart¢ dhe Kérkimin Shkencor né
Institucionet e Arsimit t& Lart& n& Republikén e Shqipéris€”, neni 38, pika I, gérma
d); Statutin e USH-s&, neni 17, pika 6, germa r), Senati Akademik, n& mbledhjen e tij
té datés 30.10.2025,

VENDOSI:

I. Té miratojé Rregulloren “Mbi hartimin, zbatimin dhe menaxhimin e
projekteve n& Universitetin e Shkodrés “Luigj Gurakuqi”, bashké&lidhur kétij
vendimi.

2. Kjo Rregullore i pércillet Bordit t& Administrimit p&r miratim.

3. Ky vendim hyn né fuqi menjéherg.

Sheshi 2 Prilli, Shkodér, htip://www.unishk.edu.al, info@unishk.edu.al
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KREU I: DISPOZITA Tk PERGJITHSHME

NENI 1
OBJEKTI I RREGULLORES

1.1 Univers’itéq\i i Shkodrés “Luigj Gurakugi” si njé Institucion i Arsimit t& Larté ka né fokusin

e tij zhvillipin e kérkimit shkencor. USH né pérputhje me nenin 67, pika 1 dhe 2, dhe
nenin 68 t# Statutit t& Universitetit t& Shkodrés “Luigj Gurakugi”, ka té drejté té hartojé
projektpﬂﬂ;i‘khnore né bashképunim me institucione t& tjera publike ose private, brenda

N j@@lé vendit, si dhe té paragesé kérkesé pér financim té kétyre projekteve nga fondet
2 4 heté USH-sé, nga fondet shtetérore qé sigurohen pérmes projekteve & paragitura né
Agjenciné Kombeétare t& Kérkimit Shkencor dhe Inovacionit, si dhenga institucione té tjera

brenda dhe jashté vendit.

1.2 Kjo megullore pércakton elementet thelbésore né menaxhimin e projekteve dhe
marrédhéniet gé krijohen midis subjekteve pjesémarrése né njé veprimtari kérkimore t€
formatit té projektit, duke siguruar njé standard pér mirémenaxhimin e projekteve né té
gjitha fazat e tij me njé metodologji té qéndrueshme dhe t& pérshtatshme, si edhe duke
siguruar qé t& plotésohen pritshmérité e donatoréve dhe institucioneve qé mbéshtesin
financiarisht projektet népérmjet arritjes sé rezultateve t& suksesshme né kohén, koston dhe

cilésiné e duhur.

NENI 2
QELLIMI I RREGULLORES

2.1 Kjo rregullore ka pér qéllim:

a) Té sigurojé menaxhimin efektiv té projekteve té kérkimit shkencor dhe té atyre pér
zhvillim institucional, duke garantuar transparence, pérgjegjshméri dhe rezultate t€
matshme.

b) Té shérbejé si njé manual, i cili do t& pérdoret si njé referencé e pérbashkét dhe doté
ofrojé udhézime pér zhvillimin dhe administrimin € projekteve t& propozuara nga njési
té ndryshme brenda USH-sé.

¢) Té pércaktojé pérgjegjésité, sjelljen korrekte, procedurat dhe udhézimet né lidhje me
shkrimin dhe implementimin e projekteve.

d) Té pércaktojé ményrén ¢ menaxhimit t& projekteve, t€ dhénave, materialeve dhe

dokumentacionit t& pérftuara nga projektet.
e) Té paragesé njé model té menaxhimit té projekteve duke siguruar udhézime gqé mund

té pérshtaten ndaj kérkesave té ¢do projekti.
f) Té sigurojé pérfshijen sa mé té gjeré té personelit t& USH-sé bazuar mbi fushat e

tyre té ekspertizés dhe kompetencave akademike.
g) Té minimizojé faktorét q¢ mrezikojné zbatimin e projekteve dhe té pérforcoj€ ményrat
pér maksimizimin e pérfitimeve nga projektet.



NENI 3
BAZA LIGJORE

3.1 Kjo Rregullore bazohet né:

Ligjin nr. 80 dat&22.07.2015 "Pér arsimin e larté dhe kérkimin shkencor né institucionet
e arsimit té larté né Republikén e Shqipérisé"”;

- Ligj\'n"}'? _117/2014 "Pér ratifikimin e marréveshjes ndérmjet Republikés sé Shqipérisé
@Bashkimit Evropian pér pjesémartjen e Republikés sé Shqipérisé né programin
"Erasmus +", programi i BE-sé pér arsimin, trajnimin, rininé dhe sportin”,

Ligjin Nr. 47/2022 “Pér ratifikimin e marréveshjes ndérkombétare ndérmjet Keéshillit
1é Ministrave 1é Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian pér pjesémarrjen €
Republikés sé Shqipérisé né programin e Bashkimit Evropian Horizont Evropa —
programi kuadér pér kérkimin dhe inovacionin.

VKM-né nr. 329, daté 12.04.2017 "Pér Statusin dhe trajtimin e veganté té personelit
akademik",

_ Vendimi nr.165, daté 21.03.2018 “Pér metodologjiné e procesit té vierésimit té
veprimtarisé kérkimore-shkencore té njésive bazé té institucioneve (€ arsimit té larté”.

Ligji Nr.109/2024 “Pér shkencén dhe kérkimin shkencor né Republikén e Shqipérisé”.

Kodi Evropian i sjelljes pér Integritet né kérkimin shkencor.

Udhézimi Ministrisé sé Financave nr. 10, daté 12.7.2024 “Per regjistrimin, pérdorimin,
rakordimin, raportimin dhe publikimin e fondeve té financimeve té huaja né kuadrin e
marréveshjeve ndérkombétare”;

Udhézim nr. 29, daté 10.09.2018 “Pér veprimtariné dhe ngarkesén mésimore té
personelit akademik né IAL”, i ndryshuar;

Strategjiné Kombétare pér Shkencén, Teknologjiné dhe Inovacionin,

Statutin e Universitetit t& Shkodrés “Luigj Gurakugi”;

Udhézuesit pérkatés té programeve Erasmust, Horizon Europe, IPA etj., dhe enteve t€
tjera si organizatat ndérkombétare (WHO, UN, WEB etj.);

Akte té tjera ligjore dhe nénligjore né fuqi gé lidhen me rregullimin e veprimtarisé sé
kérkimit né kuadrin e projektit.

NENI 4
FUSHA E VEPRIMIT

Kjo Rregullore shtrin fushén e veprimit pér té gjitha projektet g€ do té aplikohen dhe zbatohen
nga njésité bazé dhe njésité kryesore t& USH-sé, né pérputhje me parimet q¢ pércaktohen né
kété rregullore, Statutin dhe aktet ¢ tjera t& rregullatores né USH.
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NENI 5
SUBJEKTET

5.1 Subjekte t& késaj Rregulloreje jané:

personeli al ademik me kohé té& ploté i USH-s€;

personeli ijihmés akademik dhe administrativ né USH;

personel rkademik me kohé té pjesshme né USH;

strukti: pérbérése té USH-sé;

apiithé Késhillat dhe Komisionet qé pérfshijné veprimtari t& kérkimit shkencor né

kuadrin e projekteve;
f.  eksperté dhe specialisté té jashtém té nevojshém pér zhvillimin e projekteve.

o o0 T

NENI 6
KLASIFIKIMI I PROJEKTEVE

6.1 Klasifikimi i projekteve realizohet né pérputhje me kohén e zbatimit, shkallén, vendin e
zbatimit, madhésiné e burimeve t& pérdorura etj.

6.2 Bazuar né shtrijen e aktivitetit projektet do t€ klasifikohen né projekte té&: USH-sé,
kombétare dhe nd érkombétare.

6.3 Bazuar né¢ burimin e financimit, projektet do t€ klasifikochen né projekte t€ financuara
plotésisht nga fondet e USH-s¢, projekte me financim krejtésisht té mbuluar nga
donatoré/grante dhe projekte me bashkéfinancim.

6.4 Projekte té cilat USH-ja i mbulon financiarisht né nivelin 100% subjekt t€ pikés 6.3 1€ kétjj
neni, USH ofron stafin, mjediset pér realizimin e projektit, si dhe té gjithé buxhetin €
nevojshém pér realizimin e projektit. Kéto projekte shtjellohen me detaje né Kreun II t€

késaj regulloreje.

6.5 Projektet me financim krejtésisht té mbuluar nga donatoré/grante, subjekt té pikés 6.3 t&
kétij neni, mund té jené projekte kombétare ose ndérkombétare. Kontributi i USH-sé n€
kéto projekte, i njohur si kontribut “né natyré” (in kind), mundésohet népérmjet ofrimit &
mjediseve, té infrastrukturés pér realizimin e projektit (auditorét, laboratorét, mjedise
administrative etj.). Kéto projekte shtjellohen me detaje né Kreun III t& késaj rregulloreje.

6.6 Projekte me bashkéfinancim, subjekt té pikés 6.3 t& kétij neni, jang ato projekte ku USH-
ja éshté bashkéfinancues i projektit sé bashku me agjenciné partnere. N& kéto projekte,
sipas rregullave té programit, pérveg kontributit “né natyré” (in kind), USH-ja mund té
mbéshtesé financiarisht realizimin e projektit, duke ofruar njé pérqindje té buxhetit t€
nevojshém pér realizimin e projektit. Kéto projekte duhet t& jené né pérputhje me
mundésité reale gé ka USH-ja pér t€ mbuluar kété bashkéfinancim. Kéto projekte
shtjeliohen me detaje né Kreun 111 té késaj rregulloreje.



KREU II: PROJEKTET ME FINANCIM NGA USH-JA

NENI 7
DISPOZITA TE PERGJITHSHME NE ZBATIM TE KETLY KREU

7.1 Subjekt i rregullave t& pércaktuarane kétékapitull jang projektet té cilat marrin njé financim

7.2

/83

t& ploté (100%) nga fondet e USH-s¢.

Projektet qé financohen mund té jené te karakterit kérkimor-shkencor ose aktivitete té
lidhura me kérKimin shkencor, né shérbim t& njésive bazé dhe atyre kryesore.

Pérprojektet kérkimore-shkencore USH-ja ofron financim né lidhje me shpenzimet ¢
nevojshme pér kérkimin shkencor, si: kite, reagenté, programe soft, abonime né biblioteka
online, mbulim té pagesave pér akses né arkiva, shpenzime udhétimi, dieta, shpenzime pér
aktivitete t& promovimit té projektit, si dhe vé n€ dispozicion mjediset e saj pér realizimin

e projektit.

7.4 Pérprojekte té cilat parashikojng aktivitete specifike té lidhura me kérkimin shkencor USH-

ja ofron financim né lidhje me blerjen ¢ materialeve té konsumit dhe shpenzimeve
organizative, si dhe vé né dispozicion mjediset e saj pér realizimin e projektit.

NENI 8
MIRATIMI I FUSHAVE PRIORITARE DHE THIRRJA PiiR APLIKIM PER

PROJEKTE

8.1 Jomé voné sesa né muajin gershor t& gdo viti buxhetor, Rektorati, bazuar né propozimet ¢

8.2

8.3

njésive bazé dhe njésive kryesore, i propozon Senatit Akademik, prioritetet pér projektet
pér vitin buxhetor pasardhés dhe fondin né dispozicion.

Senati Akademik (SA) shqyrton propozimet dhe vendos prioritetet pér projektet pér vitin
buxhetor pasardhés dhe fondin né dispozicion. Vendimii SA-sé i kalon pér miratim Bordit
té Administrimit (BA) t&€ USH-sé.

Bazuar né vendimin e BA-sé, Drejtoria e Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit
(DKSHN) pérpilon thirrjen pér projekte t& cilén ua dérgon njésive bazé dhe atyre kryesore
dhe e publikon né fagen zyrtare web t& USH-sé.

8.4 Thirrja péraplikim duhetté jetée aksesueshme nga té gjitha njésité dhe i gjithe stafii USH-

9.1

9.2

sé, si dhe té sigurojé mjaftueshém kohé pér shkrimin dhe dorézimin e projektpropozimeve
dhe asnjéheré mé pak sesa 1 (nj€) muaj koh€.

NENI 9
PLANIFIKIMI [ PROJEKTPROPOZIMIT

Drejtuesi/propozuesit ¢ projektit né ¢do rast duhet té zbatojné procedurat dhe kérkesat me
té cilat jané njohur q& né shpalljen/thirrjen pér projekte té realizuar nga USH-ja, né
pérputhje me kérkesat dhe procedurat parashtruara né keté rregullore.

Cdo projekt duhet té keté t& pércaktuar qarté fushén, qéllimin, objektivat, rezultatet ¢
pritshme, aktivitetet, buxhetin, kalendarin ¢ aktiviteteve, stafin q¢ do té pérfshihet, detyrat
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né projekt pér secilin anétar stafi dhe t€ parashikojé rreziget qé mund t€ shfagen gjaté
zbatimit t& projektit.

9.3 Grupi i punés sé projektit duhet t& pércaktohet né ményré nominale g€ né kété fazé dhe nuk
mund té& jeté mé pak sesa 3 (tre) persona. Ky grup pune gshté edhe ai i cili do ta zbatojé
projektin né rast té shpalljes si fitues.

9.4 Projektet subjekt téﬁcéi}ij kreu mund t& konceptohen nga stafi akademik nga ¢ njéjta njési
bazé/kryesore ose dﬁgj njési t& ndryshme nga USH-ja.
Q

e NENI 10
— DOKUMENTACIONI I APLIKIMIT

10.1 Projektpropozimi duhet té hartohet vetém né pérputhje me kérkesat e formatit té aphikimit,
ku gjenden edhe sqarimet pérkatése pér plotésimin ¢ tyre.

10.2 Pér projektet subjekt té kétij kreu duhet t& pérdoren formularét e paraqitur né shtojcat 1 dhe

2.
NENI 11
DOREZIMI I PROJEKTPROPOZIMIT

11.1 Projektpropozimet e hartuar sipas formularéve pérkatés (shiko neni 10), shogéruar me njé
shkresé pércjellése t& drejtuesit t€ projektit drejtuar Drejtorisé s& Kérkimit Shkencor dhe
Ndérkombétarizimit (DK SHN), dorézohen né 2 (dy) kopje fizike dhenjé kopje elektronike
(CD ose USB) prané protokollit t& Rektoratit.

11.2 Dorézimi i projektpropozimeve prané protokollit duhet t& realizohet brenda afatit té
pércaktuar né thirgjen pér aplikim.

11.3 Pércaktimi i afatevepér depozitimin e aplikimit kryhet né pérputhje me pércaktimet e nenit
53 té Ligjit nr. 44/2015, “Kodi i procedurave administrative i Republikés sé Shqipérisé”.
Llogaritja e afateve t& depozitimit té dosjes sé aplikimit prané protokollit kryhet né
pérputhje me pércaktimet e neneve 56 dhe 57 té Ligjit nr. 44/2015, “Kodi i procedurave
administrative i Republikés sé Shqipérisé”.

11.4 Aplikuesi mund t& kérkojé rivendosjen né afat, nése éshté penguar pér shkaqe té arsyeshme
pér respektimin e afatit procedural, né pérputhje me nenet 54 dhe 55 té& Ligjit or. 44/2015,
“Kodi i procedurave administrative i Republikés sé Shqipérisé”.

NENI 12
VLERESIMI 1 PROJEKTPROPOZIMIT
12.1 Vlerdsimi i projektpropozimeve té dorézuara per thirrjen pérkatése do té realizohet nganjé
komision ad-hoc me pérfagésim nga njésité kryesore, i ngritur me urd hér té Rektorit.

12.2 Pérsecilin projekt, vlerésimi realizohet nga t€ paktén 2 anétaré pérmes plotésimit t formés
s& vierésimit individual té projekteve (shtojca 3), nga t& dhénate té cilave komisioni do té
plotésojé formén e pérgjithshme t& vierésimit té projekteve (shtojca 4).

12.3 Njé projekt qé t& konsiderohet pér financim duhet té marré mesatarisht mbi 70 piké nga

vlerésimi i pérgjithshém i anétaréve t& komisionit té vlerésimit.
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12.4 Rezultatet e vlerssimit pér ¢do projektpropozim komisioni i pércjell tek DKSHN-ja, e cila
njofton brenda tri ditéve puné drejtuesit e projekteve pér vendimin e komisionit pér

financim ose mosfinancim.

12.5 N& rastin ¢ vendimit pér financim me ndryshime dhe plotésime, stafi i projektit dhe
drejtuesi i tij, ka 5 dit€ kohé nga marrja ¢ njoftimit pér t€ paragitur pérmes protokollit
versionin e ndryshuar té projektit ku jané reflektuar t gjitha ndryshimet e rekomanduara
nga komisioni. Ky version i rishikuar i projektit fiton statusin e projektit pér financim.

NENI 13
MIRATIMI PER FINANCIM I PROJEKT-PROPOZIMIT

13.1 Projektet e klasifikuar pér financim DKSHN ikalon prané administratorit pér t'u pérfshiré
né projektbuxhetin e vitit pasardhés.

13.2 Projektet e klasifikuara pér financim té pérfshira né projektbuxhetin e vitit pasardhés
kalojné pér miratim né SA dhe BA, Vetém pasi ka marré edhe miratimin e BA-s€, njé

projektpropozim konsiderohet i miratuar.

13.3 Né pérfundim té procesit t& miratimit, DKSHN-ja i bén me dije Vendimin e Bordit té
Administrimit t& USH-sé drejtuesit t& projektit, duke véné né dijeni edhe njésiné kryesore
dhe njésiné bazé, nga ku ka ardhur projektpropozimi dhe nis procedurat pér nénshkrimin e
kontratés me drejtuesin e projektit.

NENI 14
ZBATIMI I PROJEKTEVE

14.1 Cdo projekt ka njé drejtues projekti té pércaktuar qé né fazén e aplikimit pér financim i cili
né bashképunim me grupin e punés s€ projektit realizojné zbatimin e tij.

14.2 Né kété fazé anétarét e projektit pérgendrohen né zbatimin e detyrave té pércaktuara ndaj
secilit pozicion, si dhe pércaktimin e ményrés se si do té shpémdahen rezultatet e projektit.

14.3 Zbatimi i projektit i pérmbahet gjithmoné aktiviteteve té parashikuara né projektin e

miratuar.

14.4 Grupi i punés sé projektit, i drejtuar nga drejtuesi i projektit, si edhe instancat zbatuese té
procedurave financiare né USH, jané pérgjegjés pér respektimin e kuadrit ligjor gjaté fazés
sé zbatimit té projekteve bazuar né pérgjegjésité ¢ secilit aktor.

14.5 Ndryshimet e projektit gjaté fazés s zbatimit, si ndryshimet né kalendarin e aktiviteteve té
projektit ose né zérat buxhetor¢, mund t& ndodhin vetém né varési té parashikimeve ligjore
né fuqi ose té késaj rregulloreje. Pérgjegjés pér ndjekjen dhe zbatimin e kétyre
ndryshimeve &shté grupi i punés s€ projektit i drejtuar nga drejtuesi i projektit.

14.6 Grupi i punés né¢ bashképunim me administratorin dhe instancat né varési, kané té gjithé
pérgjegjésiné ligjore lidhur me zbatimin e projektit sipas kuadrit ligjor né fuqi dhe
pércaktimeve té késaj rregulloreje. Grupi i punés shkarkohet nga kjo pérgjegjési, vetém né
rastet kur moszbatimi i tyre ndikohet drejtpérdrejt nga mosfunksionimi i hallkave té tjera

né USH.
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14.7 Aktivitetet e projektit duhet t& zhvillohen sipas kohé&shtrirjes dhe afateve té parashikuar n¢
projektpropozim, duke siguruar q¢ rezultatet e projektit né arrihen brenda kétyre afateve.

14.8 Ndryshimet né zérat buxhetore lejohen pa miratim paraprak deri né njé total prej 10% t&
fondit t& financuar nga USH-ja, me kushtin qé kéto ndryshime t& jené vetém brenda €
njéjtés kategori buxheti té pércaktuar né shtojcén 2.

14.9 Ndryshimet theltiésore né ményrén/metodén e realizimit té aktiviteteve, rezultatet,
kohéshtrirjen apyy zérat e buxhetit t projektit, mund té€ ndodhin vetém pas njé miratimi
paraprak ngay*¥enati Akademik dhe Bordi i Administrimit i USH-sé. Kérkesa dhe
dokumentaci6ni justifikues duhet té dérgohet nga drejtuesi i projektit tek DKSHN, e cila
pasi e verifikon pér sakt€siné dhe pérputhshmériné e kalon né sekretariné e Senatit
Akademik, Kéto kérkesa pér ndryshime duhet té paragiten menjéheré sapo té shfaget e
nevojshme dhe asnjéheré mé voné sesa 1 muaj pérpara pérfundimit t& projektit.

14.10Pér secilin projekt duhet g€ prané Drejtoris¢€ s€ Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit
té gjendet njé dosje ¢ cila duhet t& pérmbajé ¢do formular apo dokumentacion zyrtar q¢€
[éshohet dhe realizohet g&é nga momenti i miratimit dhe né vazhdimési, pér t&€ ndihmuar
proceset e zakonshme té auditimit apo kontrollit nga veté strukturat € USH-s¢, por edhe

nga institucione té tjera legjitime pér kontroll.

NENI 15
STAFI I PROJEKTIT
15.1 Cdo projekt duhet t& keté té identifikuar né ményré nominale stafin e tij q€ né fazén e
aplikimit pér financim.
15.2 Si pjesétaré né stafin e projektit mund t& jené anétaré té stafit t8 USH-sé me kohg t& ploté
ose té pjesshme dhe/ose eksperté nga institucione té tjera.

15.3 Stafi i projektit éshté ekipi qé merr pérsipér, me nénshkrimin e dokumentit té angazhimit
né projekt, zbatimin e projektit. N& pérbérje té stafit t& projektit mund té jené drejtuesi i
projektit, asistenti i projektit, financieri, si edhe pjesa tjetér e stafit qé né varési té projektit
ka karakter shkencor ose teknik.

NENI 16
DETYRAT DHE PERGJIEGJESITE E DREJTUESIT TE PROJEKTIT

16.1 Drejtuesi i projektit &shté anétari i stafit t€ projektit i cili éshté staf me karakter akademik,
punonijés me kohé té ploté né USH dhe ka minimumi gradén Doktor i Shkencave.

16.2 Drejtuesi i projektit do té konsiderohet personi pérgjegjés pér zbatimin e njé projekti.

16.3 Drejtuesi i projektit ka pér detyré:
a) té drejtojé punén nga njé perspektivé menaxheriale;
b) té udhéheqg, koordinojé dhe meonitorojé zbatimin e aktiviteteve t& projektit;
¢) té siguroje koordinimin midis té gjithé aktoréve té pérfshiré n¢ projekt;
d) té iniciojé dhe t€ udhéheqé komunikimin me t& gjithé pjesétarét ¢ grupit t€ punés;
¢) té sigurojé koordinimin né lidhje me vizibilitetin e projektit népérmjet kanaleve t€
ndryshme té komunikimit;
f) té pércaktojé angazhimin e ¢do cksperti t& pérfshiré né projekt, sipas aktiviteteve t&
8



parashikuara né projektin kérkimor;

g) té raportojé tek DKSHN probleme qé lidhen me aspekte menaxheriale té projektit;

h) té bashképunojé me stafin tjetér koordinues té projektit pér kryerjen e t€ gjitha
procedurave financiare pér projektin;

i) té hartojé raportet sipas fazave té projektit dhe t'i dorézojé pran€ Drejtorisé sé
Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit,

j) Té sigurojé plotésimin sistematik té dosjes sé projektit pér géllime monitorimi,
kontrolli fé?llanciar dhe auditimi nga KLSH, strukturat ¢ programit apo té veté
universitgi" ;

k) té krygjé f¢ gjitha detyrat e tjera te pérshkruara né kontratén e punés apo pozicionin

16.4 Drejtuesi i projektit ka pérgjegjésing:

a) té sigurojé qé projekti t'i pérmbahet t& gjitha rregullave dhe udhézimeve t€ USH-
s€;

b) té krijojé njé mjedis té sigurt pune;

¢) t& deklarojé rregullisht ¢do konflikt t€ mundshém interesi';

d) té zbatojé standardet etike né lidhje me punén qé do té kryejé;

e) téndjeké rezultatet e kérkimit pér projektin gé drejton dhe té sigurohet pér metodat
e punés té pérdorura, si dhe pér pérshtatshmériné & vlefshmériné e rezultateve;

f) t& sigurojé qé puna e paragitur nga stafii pérfshiré né projekt té jeté e sakté dhe té
dhénat e pérftuara té jené korrekte dhe t€ viefshme.

NENI 17
DETYRAT DHE PERGJEGJESITE E FINANCIERIT TE PROJEKTIT

17.1 Si financier i projektit do t& shérbejé specialisti i financés prané Sektorit t& Kérkimit
Shkencor dhe Projekteve (SKSHP).
17.2 Financieri i projektit nd&r té tjera ka pér detyré:

a) té merret me t& gjitha veprimtarité financiare t& projektit;

b) té pérpilojé raportet financiare sipas fazave t€ projektit dhe t'ia dorézojé drejtuesit té
projektit;

¢) té pérgatisé listépagesat e ekspertéve té jashtém té pérfshiré né projekt né bashképunim
me drejtuesin e projektit;

d) t& ndjeké dhe lehtésojé procesin e pagesave t& parashikuara né buxhet duke ndihmuar
drejtuesin e projektit dhe asistentin e tij pér pérgatitjen e kérkesave pér pajisje dhe
shérbime;

e) té mirémbajé dokumentacionin financiar;

f) Té realizojé t& gjitha detyrat e tjera g€ i parashikon pozicioni i punés.

NENI 18

1 N& disa situata, rezultatet e njé studimi mund té ¢ojné drejt njé pérfitimi financiar pér drejtuesin e projekti
apo kérkuesit. Konflikti i interesit ndodh kur drejtuesi i projektit ose kérkuesit ¢ tjeré 1€ pérfshiré né projekt
kané njé interes financiarose interesa té tjera q& mund té ndikojné né vendimin e tyre, kur kryejné njé studim

kérkimor.
9



PROCEDURAT FINANCIARE

18.1 Procedurat financiare ndérmjet USH-sé dhe pérfituesit té projektit vihen né lévizje me
miratimin e buxhetit pér vitin buxhetor né té cilin nis projekti.

18.2 Procedurat financiare gjaté zbatimit t& projektit, vihen né lévizje me kérkesé té shkruar nga
drejtuesi i projektit:i\ pranuar nga DKSHN dhe miratuar nga rektori e cila i drejtohet
administratorit. O

X

18.3 Miratimi i kérkes¢ dhe fillimi i procedurés financiare (miratim 18vizje, rimbursim
shpenzimesh‘étj. Jbéhet nga administratori, pas verifikimit t& pérputhshmérisé me rregullat
e menaxhimit Tinanciar t& projektit (me ndihmén ¢ financierit té projektit dhe instancave t€

tjera té varésise).

18.4 Cdourdhér ekzekutimi financiar béhet me firmén e administratorit t§ USH-sé dhe financietit
té projektit.

18.5 Té gjitha pagesat béhen me transferté bankare, pérveg rasteve kur legjislacioni né fuqi
udhézon ndryshe.

18.6 Procedurat financiare pér zbatimin € projekteve, ndjekin ligjet né fuqi dhe jan€ objekt
kontrolli nga auditi i universitetit, KLSH apo organe té tjera té pércaktuara me ligj.

18.7 Procedurat financiare duhet té ndodhin brenda periudhés sé zbatimit t& projektit me
pérjashtim t& rasteve té shtyrjes s¢ projektit.

18.8 Dokumentacioni i procedurave financiare, ashtusi i gjithé dokumentacioni i projektit, ruhet
né format elektronik dhe té printuar né dosjen e projektit per efekt monitorimi, auditimi
dhe kontrolli financiar duke respektuar afatet ¢ vendosura me ligj.

18.9 Drejtuesi i projektit dhe financieri i projektit duhet t& mbajné llogari tésakta dheté rregullta
té zbatimit t& projektit.
NENI 19
RAPORTIMI

19.1 Raportimi éshté detyré ekskluzive e stafit t& projektit, i udhéhequr nga drejtuesi i projektit
dhe pérmban dy komponenté: raportin narrativ dhe raportin financiar.

19.2 Raportimi béhet sipas kushteve, formatit dhe afateve té vendosura né projektin e miratuar.

19.3 Ekipi i projektit i udhéhequrnga drejtuesi i projektit, duhet t'i véné né dispozicion DKSHN-
sé té gjithé informacionin e kérkuar mbi zbatimin e projektit. Raporti duhet t& pérshkruajé
sipas formatit ecuriné e aktiviteteve té parashikuara, véshtirésive t€ hasura dhe masave té
marra pér té kapércyer problemet, ndryshimet eventuale té paragitura, si dhe shkallén e
arritjes e rezultateve t€ tij t€ matura nga treguesit pérkatés, n€ varsési t& kérkesave specifike
té thirrjes.

19.4 Raporti do t& pérpilohet n& ményré té tillé qé t€ lejojé monitorimin e objektivave,
rezultateve, indikatoréve, mjeteve té parashikuara dhe detajet buxhetore pér projektin.
Niveli i detajeve né ¢do raport duhet té pérputhet me até t& pérshkrimit té aktivitetit dhe t

buxhetit, né varési t& specifikave té thirrjes.

19.5 Drejtuesi i projektit me ndihmén e stafit té projektit mbledh té gjithé informacionin ¢
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19.6

19.7

19.8

19.9

20.1

20.2

203

nevojshém dhe harton raportet ¢ progresit dhe pérfundimtare. Kéto raporte do té:

a) mbulojné projektin né térési;
b) pérfshijné pjesén narrative dhe pjesén financiare sipas Shtojcés 5;
c) siggﬂjff" njé pasqyré té ploté té té gjitha aspekteve té zbatimit té projektit pér

s ﬁﬁud

in € mbuluar;

@y pércaktojné nése logjika e ndérhyrjes Eshté ende e vlefshme dhe té propozojé ndonjé

modifikim pérkatés né lidhje me matricén e kornizés logjike;
¢) pérfshijné ¢do pérditésim né planin e komunikimit, planin e aktiviteteve dhe planin ¢

prokurimeve.

Raportet, ashtu si gjithé dokumentacioni i projektit, ruhen né format elektronik dhe té
printuar né dosjen e projektit pér efekt monitorimi, auditimi dhe kontrolli financiar duke
respektuar afatet ¢ vendosura pér ruatjen e dokumenteve né rregullat e administrimit t€

institucioneve publike.

Pér ¢do aktivitet q& do té zhvillohet pér projektin, qofshin ato takime, hulumtime dhe
konferenca, duhet té lajmérohet né rrugé elektronike Drejtoria e Kérkimit Shkencor dhe

Ndérkombétarizimit. Drejtuesi i projektit ka pérgjegjési t& depozitojé prané késaj drejtorie
njé kopje té ¢do dokumenti t& gjeneruar ne kuadér té projektit.

Né fund té ¢do gjashtémujori, ¢do drejtues projekti duhet t€ paragesé me rrugé elektronike
prané Drejtorisé sé¢ Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit njé raport pér matjen e

progresit té béré nga projekti (shtojca 5).

Me pérfundimin e projektit drejtuesi i tij depoziton prané Drejtoris¢ s¢ Kérkimit Shkencor
dhe Ndérkombétarizimit raportin pérfundimtar dhe ¢do dokument tjetér t€ dorézuar pér
mbylljen e projektit.

NENI 20
KONTROLLI I PERFORMANCKES DHE AUDITIMI I PROJEKTIT

Kontrolli i performancés pér zbatimin e projektit kryhet nga strukturat monitoruese t&
universitetit si Drejtoria e Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit, si dhe zyra e
Auditit t& Brendshém t€ USH-sé.
Drejtoria ¢ Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit realizon kontrollin e zhvillimit té
aktiviteve, pérmbushjen e objektivave t& projektit dhe rezultateve té pritshme bazuar né
indikatorét e pércaktuar né projekt.
Auditimi nga zyra e auditit t& USH-sg, kryhet sipas kushteve, kérkesave, megullave dhe
afateve té vendosura nga rregullorja e funksionimit t€ zyrés sé Auditit t& Brendshém t&
universitetit.
NENI 21

MBYLLJA E PROJEKTIT
Projekti konsiderohet i mbyllur né momentin kur raporti pérfundimtar (narrativ dhe
financiar) merr miratimin nga Drejtoria ¢ K &rkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit pér
pérbushje té objektivave t& projektit.
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22.1

KREU III: PROJEKTET ME FINANCIM NGA DONATORE/GRANTE

NENI 22
DISPOZITA TE PERGJITHSHME NE ZBATIM Tk KETIJ KREU

Q-
Subjektdygegullave té pércaktuara né kété kapitull jané projekiet nga donatoré apo grante
té ciléFmarrin njé financim té ploté (100%) apo té pjesshém (kérkojné bashkéfinancim).

22.2 Projektet gé financohen mund té jené té karakterit kérkimor-shkencor, té infrastrukturés sé

23.1

kérkimit shkencor, mitje kapacitetesh etj.

NENI 23
IDENTIFIKIMI 1 MUNDESIVE PER PROJEKTE

Format e identifikimit t& mundésive pér té aplikuar pér projekte kombétare dhe
ndérkombétare si financime t& donatoréve apo pérmes granteve jané t&é ndryshme. Ato
mund t& kanalizohen:

a) néményré institucionale pérmes njoftimeve pér thirrje/shpallje q¢ vijné né universitet
nga veté institucionet dhe donatorét/partnerét, pérmes njoftimeve pér thirrje/shpallje
qé Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Projekteve ose stafi akademik identifikon n€ faqet
zyrtare t& donatoréve, ose pérmes thirrjeve/shpalljeve qé vetg USH-ja publikon né
fagen zyrtare té web.

b) né ményré individuale pérmes njoftimeve pér thirrje/shpallje t¢ béra nga palé té treta
dhe qé stafi akademik ose ndihmés akademik vihet né dijeni si pasojé e njé
marrédhénieje personale apo institucionale me stafet nga institucione té interesuara

pér té aplikuar pér até thirgje.

23.2 Té gjitha njoftimet e identifikuara shogéruar me qéllimin, fondin né dispozicion dhe afatet

e aplikimit pér thirrjen, pasqyrohen nga Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Projekteve, né
bashképunim me personin pérgjegjés pér menaxhimin e web-it, né sesionin thirrje pér
projekte né fagen e web té USH-sé. Njoftimi i dérgohet edhe njésive kryesore dhe njésive
bazé qé mbulojné fushén pérkatése.

23.3 Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Projekteve népérmjet informacioneve, takimeve dhe

udhézimeve té vazhdueshme do té synojé qé t& nxis€ stafin akademik té njésive bazé &
USH-sé pér t& paragitur projektpropozime né fushat e pércaktuara si prioritare né USH.

NENI 24
KONCEPTIMI I PROJEKTPROPOZIMIT

24.1 Drejtuesi/propozuesit/grupi i punés i projektit né ¢do rast duhet té zbatojné procedurat dhe

242

kérkesat e parashtruara né shpalljen e thirrjes nga ana e institucionit financues, né pérputhje
edhe me kérkesat dhe procedurat e parashtruara né kété rregullore.

Ky proces mund té kryhet nga veté njésité bazé (departamentet), njésité kryesore
(dekanatet) ose né bashképunim me Sektorin e Kérkimit Shkencor dhe Projekteve. N€ ato
raste, kur kérkohet bashképunim nga SKSHP, organizohen takime pune t& pérbashkéta pér
té diskutuar mbi idené ¢ projektit dhe mundésing e aplikimit.
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243

244

24.5

24.6

25.1

25.2

N& kété fazé pércaktohet ideja e projektit dhe mé pas vijohet me pérgatitjen € njé skice t
thjeshtuart¢ tij. Né fund té késaj faze duhet t& jeté pérgatitur njé pérshkrim 1 shkurtér i
projektitconcept note) dhe me t& dhénat e tij t& mund té plotésohet Shtojca 6 e cila duhet
té dorgzotiet ﬁér miratim té rektorit apo té deleguarit té tij.

'

NE& varési $é thimjes, grupi i punés s¢ projektit, mund t€ pércaktohet né ményré nominale
g ng gt fazé ose thjesht si kategori.

Né& varési té ngarkesés né puné, grupi i punés, i cili shkruan projektpropozimin &shté edhe
ai, i cili do ta zbatojé até, né rast té shpalljes si fitues.

Projektet mund té konceptohen nga stafi akademik nga e njéjta njési bazé/kryesore, disa

njési té ndryshme nga USH-ja ose né bashképunim me akademiké nga institucione dhe
organizata brenda dhe jashté vendit qé kan& pér veprimtari kérkimin shkencor.

NENI 25
MIRATIMI I APLIKIMIT

Drejtuesi i projektit e dérgon shtojcén 6 me e-mail tek DKSHN pér miratim t& aplikimit
dhe v& né dijeni departamentin pér kété aplikim.
Rektori ose i deleguari i tij, miraton ose jo projektpropozimin, vendim i cili i béhet me dije

drejtuesit t& projektit pérmes kthimit t& njé pérgjigjeje me c-mail brenda 10 ditéve puné.

NENI 26
PLANIFIKIMI I PROJEKTPROPOZIMIT

26.1 Projektpropozimet, subjekt i kétij kapitulli, vetém pasi kané marré miratimin nga Rektori

ose i deleguari i tij, vijojné me planifikimin e detajuar té projektpropozimit.

26.2 Né fazén e planifikimit t& projektit, grupi i punés, realizon identifikimin e detajuar té

aktiviteteve, buxhetit, kohéshtrirjes, stafit g€ do té pérfshihet, si edhe detyrave né projekt
pér secilin anétar stafi dhe/ose partner bazuar né formatin e thirrjes né t€ cilén do té

aplikohet,

26.3 Né rastin e projekteve té cilat kérkojné bashkéfinacim pjesa e bashkéfinancimit mund té

parashikohet si kontribut in-kind i USH-s€ pérmes stafit ose mjediseve, si kontribut i
drejtpérdrejté monetar nga fondet e USH-s¢€, ose si kontribut nga té treté.

NENI 27
DOKUMENTACIONI I APLIKIMIT

Format pérshkruese dhe financiare g€ do té pérdoren pér kété grup projektesh do té jené
gjithmong ato t& pércaktuara nga autoriteti kontraktues/donatori.

NENI 28
DOREZIMI I PROJEKT-PROPOZIMIT

28.1 Dorézimi i projektpropozimeve prané financuesit do té realizohet gjithmong né varési té

specifikave té thirjes dhe rregullave t€ pércaktuara nga financuesi.

28.2 Pér ato thirrje té cilat kérkojné dorézim né formé fizike t& formularéve té aplikimit shoqéruar
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28.3

284

28.5

me njé shkresé pércjellése nga titullari i institucionit, projektpropozimi i ploté i pérpiluar
sipas formularéve/modeleve (& thirrjes pércillet pérmes protokollit nga njésia bazé
(departamenti) tek nj€sia kryesore (dekanati). Kjo e fundit i pércjell ato pérmes protokollit
tek Drejtoria ¢ Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit jo mé voné sesa 5 dité pune
pérpara afatit té mbylljes sé thirrjes. DKSHN, brenda 2 ditéve puné pas ardhjes s¢
projektpropozimit realizon njé kontroll administrativ té dokumentacionit té ardhur.
Kontro i’Eonsiston né saktésiné e t& dhénave institucionale, pérmbajtjen né dosje té gjithé
listés sé dokumenteve té kérkuara dhe plotésimin e t€ gjitha fushave t& detyrueshme. N&é
vijim, kjo drejtori, realizon pérpilimin e shkresés pércjellése dhe e kalon dokumentacionin
pér firmosje tek instancat pérgjegjése drejtuese (rektori ose i deleguari i tij). Pas firmosjes
dokumentet vulosen dhe dorézohen né posté nga zyra e protokollit,

Né rastin e projektpropozimeve subjekt te pikés 28.2, té cilat kan€ mangési né
dokumentacion ose problematika té tjera té cilat kérkojné rishikim, DKSHN brenda 2
ditéve puné nga ardhja ¢ dokumentacionit, kontakton né rrugé elektronike me drejtuesin ¢
projektit duke evidentuar problematikat e gjetura. Ky komunikim elektronik realizohet
gjithmoné duke mbajtur pér dijeni njésiné kryesore dhe até baz€ t& cilat kané pércjellé
dokumentacionin e aplikimit. Grupi i punés ka 1 dité puné kohé nga marmja e njoftimit pér
t¢ pasqyruar ndryshimet né dokumentacion dhe pér té risjellé né rrugé zyrtare (me
protokoll) versionin € ndryshuar.

Né rastin e projektpropozimeve subjekt t€ pikés 28.2 té cilat kané mbérritur mé vone sesa
5 dité pune pérpara afatit t€ mbylljes s¢ thirrjes nuk procedohet me dérgimin ¢ tyre prané

financuesit.

Pér ato thirje té cilat kérkojné dorézim né formé elektronike té formularéve té aplikimit,
me dorézimin e tij do té merret drejtuesi i projektit né bashképunim me DKSHN. Drejtuesi
i projektit pérmes njé e-maili drejtuar Drejtorisé sé Kérkimit Shkencor dhe
Ndétkombétarizimit, duke mbajtur né dijeni drejtuesin e njésisé bazé (departamentit) dhe
drejtuesin e njésisé kryesore (dekanin), kérkon firmosjen e deklaratés s€ partneritetit apo
¢do dokumenti tjetér g€ parashikon thirrja pér miratim nga instancat pérgjegjése drejtuese.
DKSHN, brenda 3 ditéve puné pas ardhjes sé dokumentacionit realizon njé kontroll
administrativ t& dokumentacionit t& ardhur dhe e kalon dokumentacionin pér firmosje tek
instancat pérgjegjése drejtuese (Rektori, ose i deleguari i tij). Pas firmosjes dokumentet
vulosen dhe i dorézohen drejtuesit té projektit pér vijimin ¢ procedurave t€ métejshme.

78.6 Né rastin e projektpropozimeve subjekt t& pikés 28.5 projektpropozimi i ploté i pérpiluar

28.7

sipas formularéve/modeleve t€ thirtjes, pasi &shté dérguar tek financuesi, njé kopje e tij
printohet nga sistemi dhe arkivohet prané DKSHN.

Grupi i punés i projektpropozimeve té pérgatitura pér thirje nga programet € Bashkimit
Evropian, ku USH-ja rezulton partner drejtues (Lead partner/Lead beneficiary) ka té drejté
t& marré kompensim monetar sipas specifikave t¢ parashktuara né Udhézimin nr. 29, daté
10.09.2018 “Pér veprimtariné dhe ngarkesén mésimore 16 personelit akademik né IAL”, i
ndryshuar.

NENI 29
ZBATIMI I PROJEKTEVE
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29.1 Cdo projekt ka njé drejtues projekti té caktuar nga USH-ja i cili né bashképunim me grupin

e punés sé projektit realizojné zbatimin e tij.

292 Né kété fazé anétarét e projektit pérqendrohen né zbatimin e detyrave té pércaktuara ndaj

29.3

secilit:pozicion dhe pércaktimin e ményrs se si do té shpémdahen rezultatet e projektit.

szjltimi i projektit i pénmbahet aktiviteteve t¢ parashikuara dhe miratuara neé
marréveshjen/kontratén e grantit (grant agrement) apo partneritetit (partnership agrement)
té cilat duhet té zhvillohen sipas kohéshtrirjes (fimeline) dhe afateve té dakordésuar, duke
siguruar qé rezultatet (results/outcomes) e projektit té arrihen brenda kétyre afateve.

29.4 Plani i zbatimit pérbéhet nga té gjitha aktivitetet q& lidhen me analizimin, personelin,

29.5

pérpunimin e informacionit dhe trajnimet q& duhet t& realizohen pér t arritur rezultatet e

synuara té projektit.

Grupi i punés sé projektit, i drejtuar nga drejtuesi i projektit, éshté pérgjegjés pér
respektimin e kuadrit ligjor gjaté fazés sé zbatimit té projekteve, zbatimin e aktiviteteve
sipas megullave t& grantit, realizimin e shpenzimeve sipas rregullave financiare t€
programit, né rastet e projekteve té financuara nga donatoré té huaj me t& cilét Késhilli i
Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé ka marréveshje kuadér bilaterale, dhe raportimin €

realizmit t& projektit, sipas parashikimeve t& kontratés.

29.6 Ndryshimet ¢ projektit gjaté fazés s€ zbatimit, si ndryshimet né kalendarin e aktiviteteve té

projektit ose né zérat buxhetor€, mund té ndodhin vetdm né varési té parashikimeve t&
specifikuara né marréveshjen/kontratén e grantit (Grant Agreement/Contract) ose t€
partneritetit (Partneship Agreement). Pérgjegjés pér ndjekjen dhe zbatimin e kétyre
ndryshimeve &shté grupi i punés sé projektit i drejtuar nga drejtuesi i projektit.

29.7 Grupi i punés ka té gjithé pérgjegjésiné ligjore lidhur me zbatimin ¢ projektit sipas kuadrit

29.8

ligjor né fugi dhe pércaktimeve té késaj rregulloreje. Né rastet kur moszbatimi 1 tyre
ndikohet drejtpérdrejt nga mosfunksionimi i hallkave té tjera né USH, shkarkohet nga kjo
pérgjegjési.

Né rastin e projekteve té cilat kérkojné bashkéfinancim ose parafinancim drejtuesi i
projektit ka pér detyr€ gé pas shpalljes sé projektit si fitues 1 financimit té kérkojé, sipas
rastit, pérmes njé shkrese drejtuar Rektorit, pérfshirjen e projektit né buxhetin institucional,
mundésimin e bashkéfinancimit ose parafinancimit. Senati Akademik shqyrton mundésing
e ofrimit té fondeve shtesé nga buxheti i USH-s€ ose, sipas rastit pérfshirjes sé projektit né
buxhetin institucional. Vendimi i Senatit Akademik i pércillet pér miratim Bordit t€
Administrimit, i cili, sipas rastit miraton shtimin né buxhet dhe né regjistrin e

parashikimeve.

29.9 Pér cdo aktivitet & do té zhvillohet pér projektin, gofshin ato takime, hulumtime dhe

konferenca duhet t& lajmérohet né rrugé elektronike Drejtoria ¢ Kérkimit Shkencor dhe
Ndérkombétarizimit. Drejtuesi i projektit ka pér pérgjegjési t& depozitojé prané késaj
Drejtorie njé kopje t&€ ¢do dokumenti té gjeneruar né kuadér té projektit.

29.10Pér secilin projekt duhet gé prané Drejtorisé s& Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit
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30.1

30.2

30.3

té gjendet njé dosje e cila duhet té pérmbajé ¢do formular apo dokumentacion zyrtar gé
léshohet dhe realizohet q& nga momenti i miratimit dhe né vazhdimési, pér t€ ndihmuar
proceset € gakoTshme t& auditimit apo kontrollit nga veté strukturat e USH-sé, por edhe
nga institucionefté tjera q€ kané mbéshtetur financiarisht projektin.
/ NENI 30
STAFI I PROJEKTIT

Gdo projékt, né varési té specifikave té thirrjes, mund té keté té identifikuar né ményré
nominale ose thjesht si kategori, stafin e tij g€ né fazén e aplikimit pér financim.

Si pjesétaré né stafin e projektit, né varési té rregullave t& programit t& financimit, mund t&
jené anétaré t€ stafitté USH-s€me kohé té ploté ose t& pjesshme, si dhe eksperté té jashtém.
Stafii projektit mund té pérb&het nga drejtuesi i projektit, asistenti i projektit, financieti, si
edhe pjesa tjetér e stafit g€ né varési té projektit ka karakter shkencor ose teknik.

NENI 31
DETYRAT DHE PERGJEGJESITE E DREJTUESIT TE PROJEKTIT

31.1 Drejtuesi i projektit do té konsiderohet personi pérgjegjés pér zbatimin e njé projekti. Né

31.2

varési té thirrjes apo programit ai mund t€ quhet menaxher, koordinator ose koordinator
shkencor i projektit.

Drejtuesi i projektit ka pér detyre:

a) té drejtojé punén nga njé perspektivé menaxheriale;

b) té udhéheqé, koordinojé dhe monitorojé zbatimin e aktiviteteve té projektit;

¢) témarré vendime té pérditshme pér kryerjen e aktiviteteve té parashikuara né projekt;

d) té siguroje koordinimin midis t& gjithé aktoréve té pérfshiré né projekt;

¢) té iniciojé dhe té€ udhéheqé komunikimin me té gjithé partnerét;

f) té sigurojé koordinimin né lidhje me vizibilitetin € projektit népérmjet kanaleve te
ndryshme t& komunikimit;

g) té koordinojé punén me donatorin pér miratimin e t€ gjithé produkteve té zhvilluara
népérmjet projektit;

h) té propozojé listat e ekspertéve qé do t& zbatojné aktivitetet e projektit né baz¢ té
eksperiencés profesionale, aftésive dhe kompetencave & ekspertéve, dheta dérgojé
pér miratim né strukturat drejtuese t& USH-s€;

i) t'i propozojé Rektorit kriteret per eksperté dhe/ose specialisté té jashtém té
nevojshém pér zhvillimin e projektit me qéllim rekrutimin e tyre;

j) té pércaktojé angazhimin e ¢do eksperti té pérfshiré né projekt, sipas aktiviteteve t€
parashikuara né projektin kérkimor;

k) té hartojé kalendarin ¢ aktiviteteve dhe té koordinojé pjesémarrtjen e stafit té pérfshiré
né projekt;

I) téraportojé tek donatori probleme g lidhen me aspekte menaxheriale t& projektit;

m) té bashképunojé me stafin tjetér koordinues té projektit pér kryerjen c t& gjitha
procedurave financiare p&r projektin;

n) té hartojé raportet sipas fazave té projektit dhe t'i dorézojé prané donatorit dhe njé
kopje té tyre prané Drejtorisé sé Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit;

o) téketé komunikim té vazhdueshém dhe profesional me t€ gjithé stafin e pérfshiré né

projekt;
16



P

q)

té sigurojé plotésimin sistematik t& dosjes sé projektit pér géllime monitorimi,
kontrelli_ financiar dhe auditimi nga KLSH, strukturat e programit apo t€ veté
univisitetit;

té kryejé té gjitha detyrat e tjera té pérshkruara né kontratén e punés apo pozicionin

ejpunés g€ mban.

31.2 Drejtuesi i projektit ka pérgjegjésiné:

a)
b)
c)
d)

€)

té sigurojé qé projekti t'i pérmbahet t€ gjitha megullave dhe udhézimeve té USH-s¢;
t& deklarojé rregullisht ¢do konflikt t&€ mundshém interesi?;

t& zbatojé standardet etike né lidhje me punén qé do té kryejé;

t& ndjeké rezultatet e kérkimit pér projektin q& drejton dhe té sigurohet pér metodat
e punés té pérdorura, si dhe pér pérshtatshmériné & vlefshmérin€ ¢ rezultateve;

té sigurojé qé puna e paragitur nga stafi i pérfshiré né projekt té jeté e sakté dhe &
dhénat e pérftuara t& jené korrekte dhe t¢ vlefshme;

NENI 32
DETYRAT DHE PERGJEGJESITE E ASISTENTIT TE PROJEKTIT

32.1 Asistenti i projektit éshté anétari i stafit té projektit i cili mund té jeté njé staf me karakter
akademik ose ndihmés akademik, punonjés i brendshém i USH-s€ ose qé kontraktohet

direkt vetém pér projektin.

32.2 Asistenti i projektit ka pér detyré:

a)
b)

c)

d)
€)
)

g)
h)

i)

t& ndihmojé drejtuesin e projektit t& koordinojé zbatimin e aktiviteteve t¢ projektit;
té lehtésojé kryerjen e aktiviteteve té parashikuara né projekt.

t& ndihmojé drejtuesin e projektit té lehtésojé koordinimin midis té gjith€ aktoréve €
pérfshiré né projekt;

té sigurojé vizibilitetin e projektit népérmjet kanaleve t&€ ndryshme té komunikimit;
t& organizojé takimet me stafin e pérfshir¢ né projekt;

né bashképunim me drejtuesin e projektit té hartojé kalendarin ¢ aktiviteteve;

té draftojé kontratat e ekspertéve, té pércaktuara nga drejtuesit e projektit;

té sigurojé gjithé dokumentacionin ¢ pjesés programatike t& projektit (produktet e
hartuara/krijuara, listé pjesémarrésish, foto nga aktivitetet);

té bashképunojé me stafin tjetér t& projektit ose USH-sé (drejtuesi i projektit dhe stafi
i financés) pér kryetjen e té gjitha procedurave financiare pér projektin.

32.3 Asistenti i projektit ka pérgjegjésiné:

a) Té keté aftési t& mira komunikuese me té gjithé stafin q& do t€ realizojé aktivitetet

e projektit;

b) té deklarojé rregullisht ¢do konflikt t& mundshém interesi;
¢) tézbatojé standardet etike né lidhje me punén gé do t& kryej&;

2 N& disa situata, rezultatet e njé studimi mund té gojné drejt njé pérfitimi financiarpér drejtuesin e projektt
apo kérkuesit. Konflikti i interesit ndodh kur drejtuesi i projektit ose kérkuesit € tjeré té pérfshiré né projekt
kané njé interes financiar ose interesa té tjera q& mund t&ndikojné né vendimin e tyre, kur kryejné njé studim

kérkimor.

17



d) té zbatojé me pérpikméri te gjitha detyrat € ngarkuara nga drejtuesi i projektit;

e)
f)

t& kryejé té gjitha detyrat e tjera té pérshkruara né kontratén ¢ punés apo pozicionin
e punés g€ mban,;
t& zbatdjé standardet etike né lidhje me punén gé do t& kryejé;

gyt krSJeji:é t& gjitha detyrat e tjera t& pérshkruara né kontratén e punés apo pozicionin

!
_SH%

-
CE—

e ?uﬁes qé mbar.
(&) NENI 33
“DETYRAT DHE PERGJEGJ ESITE E FINANCIERIT TE PROJEKTIT

33.1 Financier i projektit mund té jeté njé anctar i stafit t& USH-s& ekspert i fushés sé financés
ose njé ekspert i jashtém apo kompani financiare né rastet kur ¢ lejon thirrja dhe procedurat
financiare jané specifike dhe t€ komplikuara.

33.2 Financieri i projektit ka pér detyré:

a)
b)

c)
d)
e)
f)

t& merret me t& gjitha veprimtarité financiare té projektit;

t& pérpilojé raportet financiare sipas fazave té projektit dhet'ia dorézoje drejtuesit té
projektit,

té pérgatisé listépagesat e stafit t& pérfshiré né projekt né bashképunim me drejtuesin
e projektit;

té lehtésojé procesin e pagesave té parashikuara né buxhet duke ndihmuar drejtuesin
e projektit dhe asistentin ¢ tij pér pérgatitjen e kérkesave pér pajisje dhe shérbime;
té draftojé pjesén financiare té kontratave té ekspertéve, té pércaktuara nga drejtuesit
e projektit;

t& mirémbajé dokumentacionin financiar.

33.3 Financieri i projektit ka pérgjegjési:

a)
b)

c)
d)

€)

g)

h)

i)

t& mbikéqyré shpenzimet e projektit dhete sigurojé gé ato té pérputhen me buxhetin
e planifikuar,

t& identifikojé ¢do fushé t& mbishpenzimit t& mundshém dhe té ofrojé zgjidhje pér &
kontrolluar kostot;

té sigurojé gé faturat dhe detyrimet t& paguhen né kohén e duhur;

t& pérgatisé dhe mbikéqyré projeksionet e fluksit t& parasé pér té siguruar qé projekti
ka fonde t& mjaftueshme né dispozicion pér té mbuluar shpenzimet né té gjitha fazat;
té ndihmojé né rishikimin dhe negocimin e aspekteve financiare té kontratave pér
procedurat ¢ blerjeve, duke pérfshiré oraret e pagesave, penalitetet dhe stimujt e
performancés;

t&é ndihmojé me auditimet ¢ brendshme ose t¢ jashtme duke ofruar t& dhéna financiare
dhe raporte pér shqyrtim;

té sigurojé qé projekti ndjek t€ gjitha rregulloret pérkatése financiare, ligjet tatimore
dhe standardet e kontabilitetit,

té mbajé té dhéna financiare té organizuara dhe té sakta pér kohézgjatjen e projektit
dhe pér auditimet ¢ ardhshme;

té sigurojé qé i gjithé dokumentacioni financiar éshté né pérputhje me rregulloret dhe

mund té dorézohet nése kérkohet;
té rekomandojé rregullime né buxhetin e projektit bazuar né performancén financiare
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ose ndryshime té papritura né qéllim ose kosto;

k) té komunikojé statusin financiar dhe shqetésimet tek menaxheri i projektit, palét ¢
interesuard dhe drejtuesit e institucionit;

1) té kryejé té gjitha detyrat e tjera té pérshkruara né kontratén e punes apo pozicionin

e'punés qé€ mban.

NENI 34
PETYRAT DHE PERGJEGJESITE E STAFIT TJETER TE PERFSHIRE NE PROJEKT

34.] Stafii projektit duhet té pérbehet nga profesionisté té fushés pér t& cilén aplikohet projekti.

34.2 Né rastin e projekteve kérkimore, stafi kérkimor né njé projekt luan njé rol kritik né
mbledhijen, analizimin dhe interpretimin e t& dhénave pér té ofruar njohuri t& vlefshme qé
ndihmojné né vendimmarrje dhe té rezultatet e projektit. Detyrat dhe pérgjegjésité
specifike t& njé studiuesi mund t& ndryshojné né varési té llojit t€ projektit sipas
specifikimeve pérkatése né dokumentin e pérfshirjes si pjes€ e stafit té projektit.

34.3 Anétarét e stafit té cilét kané kontribuar né shkrimin e projektit jané automatikisht edhe
pjesé e zbatimit té tij.

34.4 Ndryshimi i njé apo mé shumé anétaréve te stafit t& projektit gjaté fazave té ndryshme té
Zbatimit t& tij mund té béhet me kérkesé té vete anétarit té stafit dhe miratim t& drejtuesit
t& projektit dhe pérfaqésuesit ligjor t& USH-sé (rektorit) duke marré edhe konfirmimin ¢
donatorit, nése kjo e fundit parashikohet né udhézuesit e thirmjes/marréveshjen e grantit,
ose pérmes kérkesés sé drejtuesit t& projektit dhe miratimit t& pérfaqésuesit ligjor t&€ USH-
sé (rektorit) duke man€ edhe konfirmimin ¢ donatorit, nése kjo e fundit parashikohet né
udhézuesit e thirjes/marréveshjen e grantit.

34.5 Anétarét e stafit té pérfshiré né projekt kané pér detyre:

a) té zbatojné me pérpikméri t& gjitha detyrat ¢ ngarkuara pér zbatimin e projektit sipas
parashikimeve né marréveshjen/kontratén e grantit dhe marréveshjen e partneritetit;

b) té zbatojné afatet kohore t€ aktiviteteve ku jané t€ pérfshiré;

¢) té ruajné konfidencialitetin mbi punén e kryer.

d) té vendosin né dispozicion té drejtuesit t& projektit t€ gjithé dokumentacionin ¢
pérpiluar gjaté angazhimit t€ tyre ne projekt;

e) té mbajné kontakte t€ vazhdueshme me drejtuesin e projektit;

f) té bashképunojé me drejtuesin e projektit pér t& pércaktuar pyetjet ose hipotezat
kérkimore qé projekti synon t'u pérgjigjet, metodologjité e duhura té kérkimit
(cilésore, sasiore, metoda té pérziera etj.) bazuar né kérkesat e projektit;

g) té krijojé plane té detajuara kérkimore qé pérshkruajné objektivat, metodat, afatin
kohor dhe burimet e nevojshme pér kryerjen e kérkimit, bazuar né kérkesat e projektit;

h) té zhvillojé anketa, intervista ose mijete té tjera pér mbledhjen e té dhénave parésore,
t& analizojé dhe interpretojé t€ dhénat e mbledhura, bazuar né kérkesat ¢ projektit;

i) tékontribuojé n€ pérgatitjen € raporteve té detajuara kérkimore g& pérmbledhin gjetjet,
metodologjité dhe pérfundimet, duke siguruar qartési dhe saktési dhe t’i prezantojé
rezultatet e kérkimit tek palét e interesuara t€ projektit, duke pérfshiré drejtuesin €
projektit ose palét e interesuara té brendshme dhe té jashtme;

j) té kontribuojé né publikimin ¢ gjetjeve t€ kérkimit né revista, konferenca ose
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platfor(r;l}a g tjera akademike;

k). té kryejné ?é gjitha detyrat e tjera té pérshkruara né kontratén e punés apo pozicionin
e pu & qé 'mbajné.

34.6 Angtaret e stafit t€ pérfshiré né projekt kané pérgjegjésiné:
\zﬁ t& demonstrojné qéndrim profesional né projektet ku pétfshihen;

b) té familjarizohen me t€ gjitha kérkesat pér njé sjellje té pérgjegjshme né realizimin e
detyrave té pércaktuara né projekt;

c) té plotésojné t& gjitha kérkesat q¢ parashtron realizimi i projektit;

d) t& kené aftési t& mira pér t& punuar né grup;

e) té ruajné konfidencialitetin mbi punén e kryer;

f) t& deklarojé rregullisht ¢do konflikt t&8 mundshém interesi;

g) grupi i punés, i drejtuar nga drejtuesi i projektit, €shté pérgjegjés pér respektimin e
kuadrit ligjor gjaté fazés s€ zbatimit té projekteve, zbatimin e aktiviteteve sipas
rregullave té grantit, realizimin ¢ shpenzimeve sipas rregullave financiare t€
programit, dhe raportimin e realizimit té projektit sipas parashikimeve té kontratés,;

h) té monitorojé procesin e mbledhjes sé té dhénave pér t'usiguruar g€ informacioni &shté
i sakté, konsistent dhe i besueshém;

i) t&punojé ngusht me anétarst e tjeré té projektit (p.sh., drejtuesin e projektit, asistentin
dhe financierin) pér t& siguruar q& kérkimi t& pérputhet me géllimet ¢ pérgjithshme t€
projektit;

j) té sigurojé qé gjetjet e hulumtimit mbéshtesin drejtpérdrejt objektivat dhe rezultatet €
projektit;

k) té sigurojé integritetin e t& dhénave duke ndjekur praktikat mé té mira né mbledhjen,
ruajtjen dhe analizén e t€ dhénave;

) té respektojé standardet etike né kérkim dhe komunikim;

m) té sigurojé q& kérkimi t'u pérmbahet udhézimeve dhe standardeve pérkatése ligjore ose
institucionale (p.sh., ligjet e privatésisé, etika ¢ kérkimit).

n) té vlerésojé ndikimin e gjetjeve té kérkimit né projekt dhe té megullojé strategjit€ ose
qasjet sipas nevojés bazuar né té dhénat;

NENI 35
PROCEDURAT FINANCIARE
35.1 Procedurat financiare ndérmjet autoritetit kontraktues dhe pérfituesit té projektit vihen né
lévizje me nénshkrimin e kontrat€s.
35.2 Procedurat financiare gjaté zbatimit t& projektit, vihen né lévizje me kérkesé té shkruar nga
drejtuesi i projektit, miratuar nga rektori dhe drejtuar ad ministratorit.

35.3 Miratimi i kérkesés dhe fillimi i procedurés financiare (rimbursim shpenzimesh, fillim i
procedurés sé prokurimit etj.) béhet nga administratori, pas verifikimit té pérputhshméris€
me rregullat e menaxhimit financiar té projektit (me ndihmén e financierit t& projektit) dhe
veté universitetit (me ndihmén e instancave vartése té administratorit).

35.4 Cdo urdhér ekzekutimi financiar béhet me firmén e administratorit t& USH-s¢ dhe
financierit té projektit.
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35.5 T& gjitha pagesat béhen me transferté bankare, pérveg rasteve kur udhézuesit ¢ programit
apo legjislacioni né fuqi udhézon ndryshe.

35.6 Procedurat financiare pér zbatimin ¢ projekteve, ndjekin rregullat e dakortésuara né
kontratén e grantit dhe jané objekt kontrolli nga auditi i universitetit, KLSH dhe autoriteti
{fontraktues/donatori i projektit.

35.7 Procedurat financiare duhet t& ndodhin vetém brenda periudhés sé zbatimit t& projektit me
pérjashtim t& rasteve t& parashikuara ndryshe né kontratén e grantit.

35 8 Dokumentacioni i procedurave financiare, ashtu si gjithé dokumentacioni i projektit, ruhet
né format elektronik dhe t& printuar né dosjen e projektit pér efekt monitorimi, auditimi
dhe kontrolli financiar duke respektuar afatet e vendosura pér ruatjen e dokumenteve né
kontratén e grantit.

35.9 Ekipi i projektit nén drejtimin e drejtuesit t& projektit dhe financierit t& projektit duhet té
mbajné llogari t€sakta dheté rregullta té zbatimit t& projektit duke pérdorur njé sistem
pérshtatshém té kontabilitetit.

35.10 Né rastet kur programi funksionon me parafinancim, universiteti, merr masa pér mbulimin
e shpenzimeve té projektit me fondet e veta, pér periudhén e fillimit t€ projektit deri né
transferimin e transhit té paré té fondeve.

35.11 Né rastet kur programi funksionon me pasfinancim, universiteti merr masa pér mbulimin
¢ shpenzimeve té projektit me fondet ¢ veta, deri né perindhén e mbylljes s& raportit t€
projektit.

35.12 Né rastet kur programi e lejon, pagesa e stafit t€ universitetit té pérfshiré né projekt kryhet
sipas kushteve, afateve, ményrés dhe shumés sé parashikuar n€ buxhetin ¢ projektit.
Pémdryshe, angazhimi 1 tyre llogaritet si fond pér mbulimin e detyrimit (€
bashkéfinancimit té universitetit pér projektin. Universiteti gézon té drejtén né kété rast t
stimulojé stafin e pérfshiré né projekt bazuar né mundésité financiare dhe né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

35.13Transferimi i fondeve té projektit béhet sipas megullave, afateve dhe kushteve té
parashikuara né kontratén e grantit ose marréveshjen e partneritetit.

35.14 N& rastin kur universiteti gjeneron t€ ardhura shtesé nga projektet, stafii projektit gézon
té drejtén e shpérblimeve bazuar né legjislacionin ¢ té& drejtés s€ autorit dhe patentimit, apo
¢do legjislacion tjetér g¢ mbron t& drejtén e autorésise.

NENI 36
RAPORTIMI

36.1 Raportimi éshté detyré ekskluzive e stafit té projektit, i udh€hequr nga drejtuesi i projektit.
Raporti financiar éshté detyré kryesore ¢ financierit t€ projektit.

36.2 Raportimi béhet sipas kushteve, formatit dhe afateve té vendosura né kontratén e grantit,
duke pérfshiré kétu raportin € indikatoréve, raportin ¢ aktiviteteve, raport progresin,
raportin ¢ ndérmjetém shoqéruar me raport financiar dhe raportin pérfundimtar shogéruar
me raportin financiar dhe raportin e verifikimit té shpenzimeve.

36.3 Ekipi i projektit i udh€hequr nga drejtuesi i projektit, dot'i japin autoritetit kontraktues té
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gjithé informacionin e kérkuar mbi zbatimin e projektit. Raporti mund té pérshkruajé sipas
formatit ecuting e aktiviteteve té parashikuara, véshtirésive té hasura dhe masave t€ marra
pér t& kapépgyer problemet, ndryshimet eventuale té paraqitura, si dhe shkallén e arritjes
s& rezulta_t\éﬁi}c té tij té matura nga treguesit pérkatés, né varsési té kérkesave specifike t€

' ﬁil-l\rlj@?éfﬁo donatorit.
=

36.4 Raporti do té pérpilohet né ményré té tillé qé té lejojé monitorimin ¢ objektivave,

36.5

36.6

36.7

36.8

37.1

B 742

373

374

rezultateve, indikatoréve, mjeteve t€ parashikuara dhe detajeve buxhetore pér projektin.
Niveli i detajeve né ¢do raport duhet t& pérputhet me até té pérshkrimit t€ aktivitetit dhe t€
buxhetit, né varési té specifikave t& thirgjes dhe kérkesave t& donatorit.

Drejtuesi i projektit me ndihmeén e asistentit t& projektit mbledh té gjith€ informacionin ¢
nevojshém dhe harton raportete progresit, t& ndérmjetme dhe pérfundimtare. Kéto raporte

do té:
a) mbulojné projektin né térési, pavarésisht se cila pjesé ¢ tij financohet nga autoriteti

kontraktor;
b) pérbéhen nga njé raport narrativ dhe njé raport financiar i hartuar duke pérdorur

formatet e dhéna né Anekset e kontratés;

c) sigurojné njé pasqyré té ploté t€ t& gjitha aspekteve té zbatimit t& projektit pér
periudhén e mbuluar;

d) pércaktojné nése logjika e ndérhyrjes éshté ende e vlefshme dhe té propozojé ndonjé
modifikim pérkatés né lidhje me matricén e kornizés logjike;

e) hartohen né monedhén dhe gjuhén ¢ kontratés s€ grantit;

f) pérfshijné ¢do pérditésim né planin ¢ komunikimit, planin e aktiviteteve dhe planin ¢
prokurimeve nése njé plan i tillé shté kérkuar nga autoriteti kontraktues.

Raportet, ashtu si gjithé dokumentacioni i projektit, rahen né format elektronik dhe té
printuar né dosjen e projektit pér efekt monitorimi, auditimi dhe kontrolli financiar duke
respektuar afatet ¢ vendosura per ruatjen e dokumenteve né kontratén e grantit dhe rregullat
e administrimit t& institucioneve publike.

Né pérmbushje té ¢do periudhe 6- mujore té projektit, ¢do drejtues projekti duhet té
paragesé prané DKSHN-s€ njé raport pér progresin ¢ béré nga projekti (Shtojca 5).
Me pérfundimin e projektit drejtuesi i tij depoziton prané DKSHN-s€ raportin pérfundimtar
dhe ¢do dokument tjetér t& dorézuar prané financuesit pér mbylljen e projektit.

NENI 37
KONTROLLI I PERFORMANCES DHE AUDITIMI 1 PROJ EKTIT

Kontrolli i performancés pér zbatimin e projektit kryhet nga strukturat monitoruese té
programit, autoritetit kontraktues/donatorit dhe universitetit.
Né rastet kur programi e kérkon, auditimi i projektit kryhet nga njé kompani e zgjedhur,
sipas megullave t& programit dhe administrimit t& institucioneve publike.
Auditimi i projektit nga njé kompani e zgjedhur kryhet sipas rreguilave ndérkombétare t&
auditimit.
Né té gjitha rastet e tjera, auditimi nga zyra e Auditit t& Brendshém té& universitetit, kryhet
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sipas kushteve, kérkesave, megullave dhe afateve t& vendosura nga regullofja e
funksionimit t& zyrés s€ auditit pran& universitetit.

- NENI 38
— MBYLLJA E PROJEKTIT

38.1 Projekti konsiderohet i mbyllur né momentin kur autoriteti kontraktues/donatori pranon
raportin pérfundimtar (narrativ dhe financiar) dhe sipas rastit bén pagesén e transhit té

fundit té buxhetit.

38.2 Né rastet kur raporti pérfundimtar pranohet pjesérisht dhe autoriteti kontraktues/donatori
kérkon kthim té pjesshém té fondeve, projekti quhet i mbyllur me transferimin e fondit té

kérkuar.
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KREU IV
PR(}JEKTET E MOBILITETIT TE STAFIT DHE STUDENTEVE

NENI 39
DISPOZITA TE PERGIITHSHME NE ZBATIM TE KETIJ KREU

4] A . . .
394 Né& kuadér té Programeve t& Mobiliteteve, stafi akademik dhe administrativ, si dhe studentét
e USH-sé fitojné té drejtén té zhvendosen pér njé periudhé té shkurtér né insitucione

partnere pjesé € kétyre programeve.

39.2 Stafiakademik dhe ai administrativ mund t€ shkojé né kéto institucione pér mésimdhénie,

kérkim shkencor ose trajnim.

39.3 Studentét jané pérfitues t& kétyre mundésive pér kryerjen e periudhave t& shkurtra ose
ndjekjen e cikleve té plota t& studimit né institucione partnere jashté vendit.

39.4 Universiteti/Njésia kryesore né bashképunim me Drejtoring e Kérkimit Shkencor dhe
Ndérkombétarizimit, pérshtasin mekanizma pér inkurajimin e anétaréve té stafit akademik
téiniciojné kontakteme partneré t& vendeve t& Programit, me técilét déshirojné té kryejné
shkémbime né kuadér t& marréveshjeve ndérinstitucionale, si edhe t& nxisé studentét dhe
stafin ¢ USH-sé gé t& aplikojné né thirtjet e hapura pér shkémbime.

NENI 40
MARREVESHJA E MOBILITETIT

40.1 USH-ja né bashképunim me institucionin partner té shkémbimit dakordéson dhe
nénshkruan njé marréveshje ndérinstitucionale sipas formatit t& programit.

40.2 Marréveshja pér USH-né nénshkruhet nga Rektori ose i deleguari i tij.

NENI 41
THIRRJA PER APLIKIM PER MOBILITETE

41.] Thirrja pér mobilitete pérgatitet nga Sektori i Ndérkombétarizimit (SN) dhe kalon pér
shqyrtim dhe miratim tek zévendésrektori i Kérkimit Shkencor dhe pér dijeni drejtorit té
Drejtorisé sé Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit.

41.2 Thirja duhet té pérmbajé né ményré € qarté se kujt i drejtohet mobiliteti, periudhén kur
aplikanti duhet t& dor€zojé dokumentacionin prané sektorit pérkatés té Universitetit.

413 Vetém pas miratimit, thirja i kalon Drejtorisé s&¢ Marrédhénive me publikun dhe
studentéve, si dhe specialistit t& I'T pér publikim.

414 Thirrja pér mobilitetin e studenteve apo stafit shpallet né fagen web t& Universitetit dhe né

rtjetet sociale.

NENI 42
MBLEDHJA DHE SHQYRTIMI 1 APLIKIMEVE

42.1 Mbledhja e aplikimeve béhet nga Drejtoria e Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombeétarizimit,
Sektori i Ndérkombétarizimit, t€ cilét me pas i kalojné njésisé kryesore dhe njésisé bazé
pérkatése, sipas fushés s€ pércaktuar né marréveshjen ndérinstitucionale dhe né thirjen
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pér aplikim pér shqyrtimin dhe vlerésimin e aplikimeve.

kryesore né:rastet € marréveshjeve ndérinstitucionale n¢ rang njésie kryesore. N¢ rast
mgjréveshjegl} ndérinstitucionale né rang njésie bazé, Komisioni i vlerésimit emérohet nga
&rej&\lesi i'nijésisé bazé dhe pérbéhet nga t& paktén tre anétaré nga njésia bazé. Sektori i

dérkombétarizimit mbetet né dispozicion t€ komisionit pér ¢do informacion qé mund té
nevojitet gjaté procesit té vlerésimit té aplikimeve

42.2 Komisioni i vl;résimit emérohet nga dekani dhe pérbéhet nga té paktén 3 anétar€ nga njésia

42.3 Komisioni pérzgjedh kandidatét né baze 1& kritereve té pércaktuara né thirrje.

42.4 Né fund té procesit t& vlerésimit komisioni prodhon njé raport, i cili pérmban vleré€simin
pér secilin kandidat sipas njé sistemi té caktuar pikézimi pér vierésimin.

42.5 Lista me kandidatét e pérzgjedhur dérgohet né universitetin prités.

42.6 Sektori i Ndérkombétarizimit njofton népérmjet njé shkrese eprorét (Rektorin, Dekanét) pér
studentét, dhe stafin fitues dhe periudhén e kryerjes sé mobilitetit.

NENI 43
PERGATITJA E PROCEDURAVE TE MOBILITETIT TE FITUESVE

43.1 Formulari "Learning Agreement" sipas formatit té programit, plotésohet nga studenti,
asistuar nga koordinatori akademik pérkatés pér marréveshjen, pér pérzgjedhjen e sakté t
moduleve gé do té ndjeké gjaté periudhés sé studimeve jashté shtetit. Pér stafin akademik
dhe administrativ “Mobility Agreement for Teaching (mésimdhénie) ose Training
(trajnim)" plotésohet nga vete pérfituesi i mobilitetit, sipas formatit t& programit.

432 Né disa raste, krahas procedurés dokumentare, universitetet kané té detyrueshme dhe
nominimin pérmes platformave t€ posagme elektronike, pérgjegjési gé mbetet tek
pérfituesit ¢ mobilitetit.

43.3 Ndjekja e procedurave t¢ mobilitetit béhet né bashkérendim mes aplikantit, koordinatorit
akademik dhe DKSHN-s€.

43.4 Anétarét e stafit akademik qé pérfitojné periudha mobilitetesh pér mésimdhénie drejt
universiteve té huaja, duhet té paragesin né njésiné bazé dhe njésiné kryesore, si dhe né
Sektorin ¢ Ndérkombétarizimit partner, planin pérkatés 1é aktiviteteve qé do té realizohen
né institucionin prités, dhe t’ia njoftojné até, népérmjet postés elektronike (né adresén
zyrtare), Drejtoris€ s€ Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit dhe zévendésrektorit té
Kérkimit Shkencor.

43.5 Pér studentét dhe stafet akademike/administrative té cilét vijné nga universitete té huaja
drejt USH-s¢€, personat € kontaktit t&é marréveshjeve ndérinstitucionale, duhet té& njoftojné
pér programin ¢ mobilitetit drejtuesin e njésisé bazé dhe njésisé kryesore népérmyjet postés
elektronike (né adresén zyrtare) dhe per dijeni (né cc), s€ paku drejtorin e Drejtoris€ s¢
Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit dhe zévendésrektorin e Kérkimit Shkencor.

43.6 Dokumentacioni i pércjellé nga universitetet pritése pér studentet, i dérgohet drejtuesve té
njésive bazé dhe sekretarive mésimore, té cilat béjné njehsimin e krediteve dhe té

5



rezultateve té arritura.

NENI 44
PROCEDURA E NJOHJES DHE PERFUNDIMIT TE MOBILITETIT

44.1 Njohja e mobilitetit t& studentéve béhet nga njé komision i ngritur prané njésive bazé
pérkaféfc. Ky komision, pasi shqyrton Transcript of Records dhe Learning Agreement,
kryen krahasimet e nevojshme dhe mé pas vendos pér njohjen ¢ léndéve dhe krediteve €

fituara nga studenti né universitetin prités.
44.2 Anétarét c stafit té cilét kané qené pérftues te mobilitetit né momentin e kthimit duhet té
plotésojné njé Relacion mobilitetit (shtojca 7).
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45.1

KREU V: BAZA E TE DHENAVE DHE PUBLIKIMI

NENI 45
DATABAZA

Té gjitha t& dhénat mbi projektet, qofshin kéto té dorézuara pér thirrjet nga USH apo né ato
Jammbétare ose ndérkombétare do te pasqyrchen né njé bazé té dhénash (databazg) té
J@ésacme né nivel rektorati.

45.2 Databaza duhet té pérmbajé té gjitha projektet dorézuara pér financim pérkundrejt cilésdo

45.3

thirrje, pavarésisht nése kéto projekte jané shpallur fitues apo jo dhe pavarésisht fazés né
té cilén ndodhet projekti.

Databaza do té administrohet nga Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Projekteve prané
Drejtorisé sé Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit né Rektorat.

45.4 Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Projekteve, né bashképunim dhe me koordinatorét e

46.1

46.2

47.1

47.2

projekteve, do té plotésojé, pérditésojé, pérmbledhé, pérpunojé dhe analizojé kéto t& dhéna
sasiore dhe cilésore, té cilat do té shérbejné si burim informacioni pér raportin vjetor
institucional.

NENI 46
RAPORTIMI
Té gjitha njésité bazé dhe kryesore kané pér detyrim té raportojné prané Drejtoris€ sé
Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit, ¢do aplikim pér projekt t& bér€ nén emrin €
USH-sé dhe té vendosin né dispozicion t& késaj instance njé kopje té t& gjithé
dokumentacionit t& raportimit ashtu sikurse dorézohet tek financuesi (shiko neni 11 dhe

neni 28).

Cdo 6 muaj, ¢do grup pune i projekteve né zbatim, ka detyrimin q& t& raportojé pran¢
Drejtorisé sé Kérkimit Shkencor dhe Ndérkombétarizimit (Shiko neni 19 dhe neni 36).
Raporti duhet t& pérmbajé gEshtjet si vijon:

e+ Progresi i realizimit t& projektit sipas afatit t& pércaktuar;

o Progresi né shpenzimet e planifikuara té buxhetit;

¢ Ndryshimet ¢ miratuara dhe arsyet € paragitura;

¢ Menaxhimi i rreziqeve t& shfaqura gjaté realizimit té aktiviteteve;

e Menaxhimi i géshtjeve specifike né projekt dhe i cilésisé.

NENI 47
PUBLIKIMI

Publikimi i rezultateve dhe menaxhimi i té¢ dhénave t€ projekteve realizohen né& pérputhje
me té gjitha parimet n€ rregulloren pérkatése dhe né té gjitha rastet pa cénuar rregullat e
vendosura nga financuesi né marréveshjen e nénshkruar pér projektin.

Né fagen zyrtare t& web té USH-sé pér ¢doprojekt duhet t& publikohet informacioni si vijon:

« Emri i projektit dhe akronimi;
« Autoriteti financues dhe thirrja;

+ Data e nisjes dhe data e mbarimit;
27



Vlera totale ¢ grantit dhe vlera e grantit pér USH;
Qéllimi;

Obijektivat specifike,

Rezhltatet e pritshme;

Paytnerét.
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KREU VI: DISPOZITA TE FUNDIT

'S'AE NENI 48

\ % ) MIRATIMI, HYRJA NE FUQI DHE ZBATIMI

/] =
48.1. }ireg@ilmj miratohet nga Senati Akademik i USH-sé dhe hyn né fuqi menjeheré pas
j IL@%{H& sé saj nga Kryetari i Senatit.
48:2Kjo rregullore éshté e detyrueshme pér t’u zbatuar si e tillé nga té gjitha njésité pérbérése
té USH-sg, si dhe nga subjekte té jashtém t& kontraktuar nga USH-ja pér zhvillimin e
projekteve.

NENI 49
RISHIKIMI/ NDRYSHIMI

Kjo rregullore mund t& rishikohet apo ndryshohet me kérkesé té Kryetarit té Senatit ose
me kérkesé nga jo mé pak se 1/3 ¢ anétaréve t& Senatit Akademik t&€ USH-s€.
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a Shtojca 1

] REPUBLIKA E SHQIPERISE

" UNIVERSITETI I SHKODRES “LUIGJ GURAKUQI”

FORMA E APLIKIMIT PER PROJEKTE

1. Té dhénat té pérgjithshme & aplikimit

Titulli i Projektit’
Shkurtesa e projektiti

Fusha e projektit

Drejtues i projektit Kontakti:

Njésial

Kohézgjatja e projektit (n€
muaj)

Buxheti i kérkuar nga USH-
jaiv

2. Argumentimi shkencor i Projektit. (max 2 faqe).
2.1 Identifikimi i problemit dhe réndésia e zgjidhjes sé tij.

2.2 Punime té kryera deri tani ose qé jané né proces né kété fushé né njésiné tuaj ose né
institucione té tiera.

2.3 Me cilin prioritet strategjik & USH-sé lidhet projekipropozimi juaj? Shpjegoni lidhjen dhe
kontributin konkret t& projektit pér kété prioritel.

3. Qéllimi dhe objektivat e projektit (max 1 faqe)
3.1 Qéllimi

3.2 Objektivat e projektit




4. Méf(‘)'do'lgg[l#:e realizimit té projektit

S T b

5. Tabela e pérgjithshme e projektit’

Shtojca 1

Objektivi Aktiviteti

Rezultati

Periudha kohore

Personi
pérgjegjes

6. Aktivitetet e projektit*’ (max 2 fage)

Aktiviteri 1.

Aktiviteti 2:

7. Rezultatet e projektit'!! (max 2 fage)
7.1 Lista e rezultateve

Rezultari 1.

Rezultati 2:

7 2 Si mendohet tiu béhen té njohura rezultatet e projektit pérdoruesve (€ mundshém 1€ tyre?

8. Grupiipunés sé projektit




Shiojca 1

il
[F== A CV
Titulli/ - . . .
Glta tiﬁ / Emér Njésia/Instit | pashkéngjitur Detyrat né projeke't
0{ mbiemer ucioni apllklmlt
Opo Olo
Opro Olo
0O Po O Jo
9, Kalendarii aktiviteteve
Aktiviteti 1= | 2 3 4 5 6 8 9 10 | 11 } 12

10. Pérfituesit e projektit

10.1

10.2  Pérfituesit indireket

N& emér té grupit té punés sé projektit

Pérfituesit direkt®

Emri dhe mbiemri

Firma




Shiojca 1

i T-itu-lli‘\'ﬁ;jektil duhet té shprehé né ményré sintetike objektin € studimit,
ii Njé shkurtim i formuar nga shkronjat fillestare & fjaléve té titullit t& projektit dhe i shqiptuar si njé fjalé
it Departamenti ose Fakulteti

v Né lek
v Pér secilin objektiv mund té keté nj& ose mé shumé aktivitete, ndérkohé qé& pér secilin aktivitet mund té keté njé

ose mé shumé rezultate. Né rastin kur njé objektiv ka mé shumé sesa njé aktivitet, secili aktivitet t€ keté njé mesht té
tijin. E njéjta logjiké edhe pér rezultatet. Késhtu njé objektiv me 2 aktivitete dhe 3 rezultate dhe njé objektiv me njé

aktivitet dhe dy rezultate do té duhet & paragiten késhtu:

Objektivi® Akfiviteti Rezultati Periudha kohore Personi pergjegjes
U rereess RI.l XXXXXXXXX Muaji 1 -muaji 2 X
Ol XXXXXXXXXX ' R1.2 XXXXXXXXX Muaji2- muaji 5 Y]
Al.2 XXXXXXXXX R1.3 XXXXXXXXX Muaji 2- muaji 3 X
O e VTR R2.1 XXXXXXXXX Muaji l- muaji 7 Z
' ) R2.2 XXXXXXXXX Muaji 1 - muaji4 Y

vi T¢ jepen detaje né lidhje me aktivitete e tabelés sé pikés katér duke ruajtur formatin ¢ emértimit té dh éné né tabek.
Rekomandohen jo mé shumé se 5 aktivitete. Aktivitete duhet t& shprehé qarté se ¢faré do té realizohet, ku do té

realizohet dhe kush &sht& grupi i synuar (target grupi).
vii T¢ jepen detaje né lidhje me rezultatet e paragitur né pikén katér duke ruajtur formatin e emértimit té dhéné né

tabelé. Rezultati duhet t& shprehé gané dhe té jet€ i matshém.

viii Pgr secilin anétar stafi éshté e detyrueshme té pércaktohet qarté se cilat do t€ jené detyrat qé do té realizojé pér
kété projekt dhe numri i diléve i€ punés g8 nevojitet pér realizimin e secilés detyré. Pér ata an&taré stafité cilét jané
pérgjegjés 1& njé rezultati detyrat e pércaktuara né kété tabelé duhet 1& pérputhen me ata té pikés 4.

x Tregon muajin e paré t& zbatimit 1€ projektit.

x Kush do té pérfitojé drejtpérsédrejtinga ky projekt?

«i Kush jané pérfituesit e tjeré t& projektit 1€ cilét pérfilojné né njéfaré ményre nga ky projekt?

xii Akronimi i projektit
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& Shtojca 3

REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I SHKODRES “LUIGJ GURAKUQI”

FORMA E VLERESIMIT INDIVIDUAL TE PROJEKTEVE

INFORMACION I PERGJITHSHEM
Titulli i propozimit
Titulli i thirjes
Afati i aplikimit
Data e marrjes sé materialit pér vlerésim
KONTROLLI ADMINISTRATIV
Konstatimi: Po, J. Nuk
Nr. | Kérkesat administrative m?s atimt: £'0, J0 05¢ UL | opanime
aplikohet
1 Prol?ozimi #shté dorézuar brenda Orpe [dJo LCINA
afatit.
y Jané pl9t§suar té gjitha sesionet e Opo Olo CINA
propozimit.
Buxheti éshté plotésuar né rregull
3 | dhe brenda kufijve t€ financimit Opo Do LINA
Propozimi ndjek udhézimet e
4 formatimit dhe limitit t€ fageve Opo Do DINA
5 Drejtuesi pli‘ér.ntbush kriteret € Opo  [Jo C] N/A
pranueshmeérise
Projekti éshté dorézuar sipas
6 | shablloneve/formularéve té kérkuar | [ Po O3 ONA
nga thirrja
KONTROLLI TEKNIK
N Kriteri i vierésimit Vierésimi né piké Komente
Pérputhshméria me objektivat e
1 | thirrfjes (Pérputhja me prioritetet 1-5
institucionale dhe fokusin tematik)
Qartésia dhe Cilésia ¢ Propozimit
(Struktura, cilésia e shkrimit,
2 o SOt 1-5
qartésia e objektivave dhe
metodave)
Sheshi 2 Prilli,_Shkodér, +355(22)800651, hup://www.unishk.cdu.al, info@unishk.edu.al

1




i
Fi

]
RS

\
Rk

i

Shtojca 3

”'_NHOri i;ll iteti dhe Inovacioni
13 (l{l ¢ idesé, inovacioni né qasje 1-12
[T ose metodologji)
Metodologjia dhe Fizibiliteti
4 | (Saktésia e metodologjis€, afati 1-8
kohor realist, vlerésimi i riskut.)
Ndikimi dhe Réndésia (Ndikim i
5 | mundshém akademik, shogéror ose 1-10
ekonomik.)
Justifikimi 1 Buxhetit dhe
6 Efektiviteti i Kostos 15
(Pérshtatshméria dhe realizmi i
buxhetit.)
Qéndrueshméria dhe pérshkallézimi
(Potenciali pér zhvillim ose
7 e 1-5
vazhdimési né t& ardhmen me
projekte ndérkombétare)
Totali 1-50
VENDIMI PERFUNDIMTAR
Veprim i rekomanduar L] Financim pa modifikim
[] Financim me ndryshime dhe plotésime
[J Mosfinancim
Komentet ose Rekomandimet
Pérfundimtare pér Aplikantin/DKSHN ]

VLERESUESI
Emri:
Firma:
Data:
Sheshi 2 Prilli, Shkodér, +355(22)800651, hitp://www.unishk.edu.al, info@unishk.edu.al

2
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I SHKODRES “LUIGY GURAKUQI”

FORMA E PERGJITHSHME E VLERESIMIT TE PROJEKTEVE

INFORMACION 1 PERGJITHSHEM

Titulli i propozimit

Titulli i thirmjes

Afati 1 aphkimit

Data e marjes sé materialit pér vlerésim

VLERESIMI

s — Vierésimi né piké
Nr Kriteri i vierésimit 7T 72 Tomal

Pérputhshméria me objektivat e thirjes

1 | (Pérputhja me prioritetet institucionale dhe
fokusin tematik)

Qartésia dhe Cilésia e Propozimit (Struktura,
2 | cilésia e shkrimit, qartésia e objektivave dhe
metodave)

Origjinaliteti dhe Inovacioni

3 | (Risia e ides&, inovacioni né qasje ose
metodologji)

Metodologjia dhe Fizibiliteti (Saktésia e

4 | metodologjisé, afati kohor realist, vlerésimi i
riskut.)

Ndikimi dhe Réndésia (Ndikim i mundshém
akademik, shogéror ose ekonomik.)
Tustifikimi 1 Buxhetit dhe Efektiviteti i Kostos
(Pérshtatshmeéria dhe realizmi i buxhetit.)
Qéndrueshméria dhe pérshkallézimi

7 | (Potenciali pér zhvillim ose vazhdimési né té
ardhmen me projekte ndérkombétare)

Totali
VENDIMI PERFUNDIMTAR
Veprim i rekomanduar [J Financim pa modifikim
[] Financim me ndryshime dhe plotésime
Sheshi 2 Prilli, Shkodér, +355(22)800651, htm‘,ﬂm.gnishk.gdg,al, info@unishk.edu.al

1
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v [J Mosfinancim

Komentdt ose Rekomandimet
Perrindimtare pér Aplikantin/DKSHN

KOMISIONI
1.
2.
2}
4.
5.
Sheshi 2 Prilli, Shkodér, +155(22)800651, hgp_ibm.gmbid&_al. info@unishk.gdu.al

2
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

NIVERSITETI I SHKODRES “LUIGJ GURAKUQI”

FORMA E RAPORTIMIT TE PROJEKTEVE

Titulli i projektit:
Raporti i pérgatitur
nga:

Data e dorézimit:
Periudha e
Raportimit:

Lloji i raportimit: 3 Progres-Raport [J Raport pérfundimtar

1. Statusi i realizimit té aktiviteteve € projektit

Aktiviteti | Afatii Statusi aktual
i lizimit .
Nr Objektivi I rea. o Komente'
realizuar sipas
projektit
O I pérfunduar
I 0 Né proces
O] Me vonesé
1 Nuk ka nisur akoma
O I pérfunduar
" O Né proces
O Me vonesé
O Nuk ka nisur akoma
2. Puna e realizuar®
3. Puna né progresi!
4. Buxhetii pérdorur
e Buxheti i Shuma e
Zéri et Shuma e
Nr planifikuar mbetur e Komente
buxhetor - ’ shpenzuar
né projekt pashpenzuar
1




RS ]

5. Statusi i realizimit té rezultateve té projektit

AF . / Afatii Statusi aktual
\_‘__‘ f: . - (]
Nr|~ Objektivi | Rezultati L Komente”
sipas
projektit

O 1 pérfunduar
1 O NEé proces
0 Me vonesé
O I pérfunduar
2 3 Né proces
O Me vonesé

6. Problematikat dhe rreziget”

) Strategjia pér
Nr. Problematikat dhe rreziget Niveli i ndikimit*!
zbutje"®
1
2
3

7. Statusi i pérgjithshém i projeketit"!

8. Shénime®™

v

i Pér rastin ¢ statusit né proces té pércaktohet pérqindja e realizimit ose koha kur pritet 1€ realizohet plotésisht, pér
rastin kurnuk ka nisur akomaté pércaktohet periudha kurnis, ose ndonjé koment né lidhje me vonesén nése Eshté

rasti.

ii pershkrimi pér paketat ¢ punés/akiivitetet e re
USH-ja.

il pgrshkrim i paketaveté punés/aktiviteteve & janén
nga USH-ja.

iv Pgr rastin € statusit né proces té pércaktohet pérgindja e realizimit
pér rastin kur nuk ka nisur akoma té pércaktohet periudha kur nis, osen

alizuara. Plotésohet vetém pér projektet me financim 100% nga
& progres. Plotésohet vetém pérprojektet me fina ncim 100%

ose koha kur pritet t& realizohet plotésisht,
donjé koment né lidhje me vonesén nése

éshié rasti.
v Pér punén qé do té zhvillohet né vijim a ka ndonjé problematiké apo mezik?
vi | lanté {nése ndikon drejtpérdrejt n& amitjen ¢ objektivave), imesém ose iulét.

2



A"

. o\ e :
vii Masat qé do t& merren pér té eliminuar/zbutur rrezikun. . i i
viil Projekti i€ tét€si a éshté me vonesé, apo sipas planit? Sa pérqind e proj ektit &shté realizuar? Plotésohet vetem
pér projektet F_:;‘financim 100% nga USH-ja.

ix Cdo detajyjetgrqé e konsideroni té réndésishém pér t’u pérfshiré né raport.

Lo
S5




* Shtojca 6

REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI1 1 SHKODRES “LUIGJ GURAKUQI”

(21 Skica e thjeshtuar e projektit (Concept note)

Departamenti qé e

propozon

Fakulteti!

Titulli i projektit!

Konteksti! (max 200
fjalé)

Réndésia e zgjidhjes sé
problemit" (max 100
fjale)

Objektivat e projektit”

Aktivitetet  Kkryesore
(max 5 aktivitete)

Rezultatet e pritshme"

Pérfituesit'i

Vendi i zbatimit"ii

Kohéshtrirja™

Qéndrueshméria®

(max 50 fjale)

Partneriteti®

Thirrja ku do (&
aplikohet*®
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Buxheti i parashikuar

pér USH-ngi

Viera e bashké-

financimit nga USH-

jaxiv (ne %)

Forma e  bashké-
financimit pér USH-

né*y

Stafi i projektit™!

i Fakulteti pjesé e té cilit €shté departamenti qé ¢ propozon projektin

i Titulli duhet t& jeté i qarté, konciz dhe pérshkrues.

il pgrmbledhje e shkurtér e céshtjes ose problemit qé projekti synon té adresojé, ku jepen té dhéna ose prova
relevante pérté justifikuar nevojén pér projektin.

w Artikulim i qarté i problemit ose sfidés kryesore qé tregon se kush preket dhe né ¢faré ményre.

v Qéllime specifike dhe té matshme qé projekti synon té arrijé. Mund té paragiten si t€ ndara né objektiva té

pérgjithshme dhe specifike.

vi Cfaré ndryshimesh ose pérmirésimesh priten t€ armhen pérmes projektit tuaj.

vii Kush do té pérfitojé nga projekti?

viii Ku do té zhvillohet projekti (rajone, komunitete et).).

ix Afati kohor né té cilin do té zhvillohet projekti.

x Si do té vazhdojné pérfitimet ¢ projektit pas pérfundimit t& financimit? Potencial pér zgjerim ose replikim.

=i Institucionet qé po pérgatisin kété projekt. Té identifikohet né ményré nominale partneri lider dhe partnerét e

tjeré & projektit.

xii Specifikoni programin dhe financuesin.

xifi Buxheti i pérafért qé parashikohet pér USH-né né kéte projekt.

xiv Viera qé do té kérkohet nga buxhetii USH-sé pér zbatimin e projektit.

xv Bashkéfinancimi nga USH-ja do & mund&sohet né formatin “né natyré” (in kind) (pérmes stafit, ofrimit t
mjediseve etj.) apo me financim buxhetor té drejtpérdrejté (shuma né para).

#vi Té specifikohet né ményré nominale drejtuesi i projektit dhe stafin tjetér kyg i projektit.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

UNIVERSITETI I SHKODRES “LUIGI GURAKUQI”

Nr. Prot Shkodér, mé
RELACION MOBILITETI
Emri
Mbiemri

Periudha e mobilitetit

Lloji i mobilitetit OMésimdhénie O Trajnim DKonferencé

Universiteti/Institucioni prités

Objektivi dhe aktivitetet e mobilitetit:

Rezultatet dhe impakti!

Emér mbiemér

Firma

1 jmpakti mund té keté karakter kualifikimi profesional, kontakte té reja, pérfshirja né iniciativa té reja né nivel

insttucional/personal etj.




